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1 | MODUL DOBOZ MIO 22n IP66

HOUSING COVER OF MIO 22n Ip66

SZERELESI UTMUTATO

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

MUSZAKI ADATOK:

- MUkodési fesziltség: 17 - 30 V DC

- Aramfelvétel nyugalmi allapotban: <200pA*

- Aramfelvétel riasztasi allapotban: <500pA*

- Kimeneti, kapcsolasi aram AC: 8A, 250V*

DC: 8A, 220V*

- Kimeneti, felligyelt feszlltségtartomany LO: 9 - 220V DC*
HL 77 - 220V DC*
HIL 60 - 250V AC*

- Rovidzar izolator: beépitett, kétoldali

- M(ikodési hdmérséklet: -10°C-t6l 55°C-ig

- Védettség: IP 66/67*

- Modul doboz szine: sziirke

- Méretek: 190x150x77 mm / 190x140x87 mm

MUSZAKI JELLEMZOK:

- Megfelelés az EN 54-18:2005/AC:2007 szabvanynak
- Megfelelés az EN 54-17:2005/AC:2007 szabvanynak
- Epit6iparban hasznalt

- Tlzjelzé rendszerekhez tervezett

- Felugyelt bemenetek

- Felugyelt potencidlmentes kimenetek NO/NC

- FAIL-SAFE funkcio

A megfelel6 és hibamentes miikddés érdekében az alabbi

eléirasokat be kell tartani:

- Csak Awex FAS tuzjelzé kdzponttal hasznalhatd

- Minden kiilsé berendezés kimenete (OUT), ami MIO
bemenethez (IN) csatlakozik, galvanikusan legyen levalasztva

- Nem ajanlott a MIO modulokat az érzékelSkkel és kézi
jelzésadokkal azonos hurokra telepiteni

- A modul telepitését csak szakképzett és tanusitvannyal
rendelkez6 személy végezheti

- Az eszkéz dokumentalt ellendrzését évente el kell végezni

- Tilos barmilyen médositast alkalmazni az elektronikai és
mechanikai részegységeken

- Nem ajanlott feltigyelni egy kiils6 berendezést ketté vagy
tébb MIO modullal

GARANCIALIS FELTETELEK:

Kovetelmények a garancialis szolgaltatasok igénybevételéhez:
- Nem lathato kilsé sérilés

- Nem lathato illetéktelen médositas

- A gyartoi el6irasoknak megfelelé hasznalat

- A jelzékabel és tapkabel megfelel6 csatlakoztatasa

* ez a tulajdonsadg a CNBOP-PIB altal végzett teljesitmény allandésagi

ellendrzése és kiértékelése soran nem keriilt megerésitésre

TECHNICAL SPECIFICATION:
- Supply voltage: 17 - 30 V DC
- Current consumption in monitoring mode: <200pA*
- Current consumption in alarm mode: <500pA*
- Contact load capacity AC: 8A, 250V*
DC: 8A, 220V*
- Output voltage monitored range: LO: 9 - 220V DC*
HL 77 - 220V DC*
HIL: 60 - 250V AC*
- Short-circuit isolator: integrated, double-side type
- Working temperature: -10°C to 55°C
- Protection class: IP 66/67*
- Housing colour: grey
- Dimensions: 190x150x77 mm / 190x140x87 mm

CHARACTERISTICS:

- Compliance with EN 54-18:2005/AC:2007

- Compliance with EN 54-17:2005/AC:2007

- Used for building industry

- Designed for fire detection and alarm systems
- Supervised inputs

- Monitored potential-free outputs NO/NC

- FAIL-SAFE function

In order to ensure correct and failure-free operation,

the following rules must be followed:

- Use only with FAS units

- All outputs (OUT) of external systems that are
connected to the MIO inputs (IN), must be
galvanically isolated

- It is not recommended to install MIO modules in the
same loop that detectors and MCP are

- Installation of the module can be only performed
by qualified and certified personnel

- Perform documented inspections of the device
at least every year

- No modifications to the electronic or mechanical
elements can be made

- It is not recommended to monitor inputs of one
device by two MIO modules

WARRANTY CONDITIONS:

Requirements for warranty service acceptance:

- No mechanical damage

- No signs of unauthorized modifications of the device
- Correct use acc. to manufacturer's recommendations
- Correct connection of the control and supply cable

* feature not confirmed during the assessment and verification
of constancy of performance carried out by CNBOP-PIB
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IP 66/67"

Igazolas szama / Certificate

No.: 1438-CPR-0519
DoP szam / DoP No.: 18/FS/2018/PL
Mdiszaki adatok: UM MIO 22n v20.2

18 Technical data: UM MIO 22n v20.2

Az ALTALANOS GARANCIALIS FELTETELEK

GENERAL CONDITIONS OF WARRANTY are available on manufacturer's website at www.awex ou

Azok a termékek, melyek egyedi megrendelések alapjan lettek gyartva és amelyek eltémek az alap termel ol nem

that according to the individual order and differ from the standard offer of Awex may be not returned
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3 MODUL ROGZITESE SZERKEZETI ELEMHEZ INSTALLATION OF THE MODULE TO THE STRUCTURAL ELEMENT

ajanlott @6mm-es csavar és tipli / recommended rawlplug and screw @6




4 Wz4 KULSO ALLAPOTJELZO BEKOTESI RAJZA

FITTING THE SUPPLY CABLE TO Wz4

7 | AHUROKKABEL BEKOTESI RAJZA | KIMENETI ARAMTERHELES

COMMUNICATION / POWER-WIRING / OUT CURRENT LOAD
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Modul tipusa

Kategoria*

Tapfesziiltség Max terhel6aram

MIO22n / 44n

AC1 Egyfazisu AC 8 A, 250 VAC

AC3 Egyfazisu AC 0,37 kW, 240 VAC
AC15 Egyfazisu AC ??A1 ZZOSEJ/QICAC
et b gék?gs\{)D\?Dc
o0 22 2000

*az MSZ EN 60947-4-1 és MSZ EN 60947-5-1 szabvanyok szerint meghatarozott kategériak

Module type Class* Power supply Max current load
AC1 Singhle-phase AC | 8 A, 250 VAC
AC3 Singhle-phase AC | 0,37 kW, 240 VAC
’ 3 A, 120 VAC
AC15 Singhle-phase AC ’
MIO22n / 44n i ;’ZAQOZ\S/%\(;AC
et b 0,3 A, 250 VDC
0,22 A, 120 VDC
DC13 DC 0,1A, 250 VDC

* according to categories defined in EN 60947-4-1 and EN 60947-5-1

Ssz.| Jumper pozicid Beallitas
No.| Jumper position Setting A modul bekétési pontjainak megnevezése Identification of module connection terminals
_— Fel(]gyle_t bekapcsolva Sorkapocs szama Hurokkébel vezetékeinek megnevezése Terminal Identification of the detection line wires
1 Monitored ON 7 Vezetékek (+) 1 (+) wire
Emm Felu’\%ilisér:sagﬁolva 2 Bemend vezeték (-) 2 Input line (-)
3 Kimend vezeték (-) 3 Output line (-)
] :: gg - gggg E(C: 5 Masodkijelzé vezeték (-) 5 Supply cable WZ (-)
2 :
-_— LO: 9 - 220V DC
Csatlakozasi pont Kontakt PP PR P
NC £ Alaphelyzec:;ean Zart A GYARTO AJANLASAI A TELEPITESHEZ: MANUFACTURER'S RECOMMENDATION FOR INSTALLATION:
Qéeg'sggzee"kgg::?e{z:k;’l'éorﬁ:z( COM- COoM Koz8s kontakt A termék a valdsagban kis mértékben eltérhet az Gtmutatdban The drawing enclosed in this instruction ma be vary
) NO Alaphelyzetben nyitott talalhato abraktol. than in the finished product.
Connection Contact A modult YnTKSYekw vagy HTKSHekw kabellel kell az The module should installed in detection lines using
Output monitoring function is available NC Normally closed érzékel6hurokba kétni YnTKSYekw or HTKSHekw cables
only for COM-NO connection. ) . i ” . ’
COM Common contact A hurokkabeleket az eszk6z NYAK paneljének megfelel6 The control and supply cables should be connected to correct
NO Normally open sorkapcsaiba kell csatlakoztatni. terminals located on the device PCB board.
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